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Der Platz in der Küche erscheint immer zu wenig. 
Oft ist es jedoch möglich, den Raum mit einigen Maßnahmen funktioneller und geräumiger zu gestalten. Wie?

1)  Wählen Sie Geräte mit einer geringen Außentiefe, ohne auf traditionelle, gut strukturierte 
Aufbewahrungskapazitäten verzichten zu müssen. 

2)  Nutzen Sie den vertikalen Raum und bevorzugen Sie Mehrzweck-Kühlschränke, Kühlschränke mit zwei 
Temperaturbereichen oder Kühlschränke mit Zubehör für bestimmte Produktkategorien.

3)  Wählen Sie vielseitige Arbeitsgeräte, die den wechselnden und unterschiedlichen Anforderungen in der 
Küche gerecht werden.

En cuisine, les espaces semblent toujours insuffisants. 
Souvent cependant, il est possible d’adopter quelques mesures pour la rendre plus fonctionnelle et plus spacieuse. 
Comment ?

1)  Choisissez des équipements à faible profondeur externe, sans devoir renoncer à des capacités de stockage 
traditionnelles et bien structurées. 

2)  Exploitez les espaces verticaux, en privilégiant les rangements polyvalents, à double température ou dotés des 
accessoires pour des catégories spécifiques de produits.

3) Choisissez des équipements de travail polyvalents qui peuvent répondre aux besoins changeants et divers de la cuisine.
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MEHR PLATZ IN DER KÜCHE
MAXIMISER LES ESPACES EN CUISINE
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220 - 60Hz

Our business is enhancing your business TWIN 700 2T

TWIN 700
2T 16
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Kühlschränke mit 2 Temperaturbereichen aus Edelstahl AISI 304.

• Stärke der Isolierung 60 mm
• Modell mit 2 Halbtüren und 2 separaten Fächern
• Temperaturbereich TN/TN (-2 °C/+7 °C; -2 °C/+7 °C) 

und TN/BT (-2 °C/+7 °C; -24 °C/-10 °C
• Modelle mit eingebautem oder externem Aggregat 

(Mod. R, ohne Ventil)
• Automatische Abtauung und Kondenswasserverdunstung.
• Schloss und Mikrotür serienmäßig

Extras: LED-Beleuchtung.

Armoires réfrigérées à 2 températures en acier inox s/s AISI 304.

• Épaisseur isolation 60 mm
• Modèle à 2 demi-portes aveugles et 2 compartiments séparés
• Plages de température TN/TN (-2°/+7°C ; -2°/+7°C) 

et TN/BT (-2°/+7°C ; -24°/-10°C)
• Modèles avec groupe intégré ou à distance  

(Mod. R, sans vanne)
• Dégivrage et évaporation de l’eau de condensation 

automatiques
• Serrure et micro-contact porte de série

Options: Éclairage à LED.

Modell Code Bereich Gas Energieklasse Klimaklasse Jährlicher 
Stromverbrauch

Nettonutzvolumen Anz. Ablagegitter Abmessungen Stromaufnahme Spannung Abmessungen der 
Verpackung

Netto-/ 
Bruttogewicht

Modèle Code Gamme Gaz Classe 
énergétique

Classe 
climatique

Consommation 
électrique annuelle

Volume 
utile net

Nb Grilles Dimensions Absorption Tension Dimensions 
emballage

Poids net/brut

°C °C - % kWh/annuo L (mm) Watt**** Ampere (Volt/Ph/Hz) (mm) (Kg)

TWIN 700 2T TN/TN 7T072ITC2A001
-2/+7° C
-2/+7° C

R290
GWP 3

Kg 0,090/0,090
G

5
40°C - 40%HR 1377 365 2 GN2/1 703x855x2057 494 10,06 230/1/50 763x873x2170 141/165

TWIN 700 2T TN7TN R* 7T072RTC0A001
-2/+7° C
-2/+7° C - - 5

40°C - 40%HR - 365 2 GN2/1 703x855x2057 - - 230/1/50 763x873x2170 120/143

EINHEIT/UNITÉ TN/TN 74861750 x2 Verflüssigungssatz / Unité de condensation 350x460x265 332 5,54 230/1/50 350x460x265 23/43
VALVR452A-350TN 74877075 x2 Ventil R452A für Modell mit externem Aggregat (demontiert geliefert) Vanne R452A pour modèle avec groupe à distance (fournie démontée)(mod. 350TN)

TWIN 700 2T TN/BT 7T072ITC2A002
-2/+7° C

-24/-10° C

R290
GWP 3

Kg 0,090/0,10

5
40°C - 40%HR 3159 365 2 GN2/1 703x855x2057 600 11,15 230/1/50 763x873x2170 145/169

TWIN 700 2T TN/BT R* 7T072RTC0A002
-2/+7° C

-24/-10° C - - 5
40°C - 40%HR - 365 2 GN2/1 703x855x2057 - - 230/1/50 763x873x2170 120/143

EINHEIT/UNITÉ TN 74861750   Verflüssigungssatz / Unité de condensation 350x460x265 332 5,54 230/1/50 350x460x265 23/43
EINHEIT/UNITÉ BT 74861760   Verflüssigungssatz / Unité de condensation 415x540x340 634 9,15 230/1/50 415x540x340 40/60

VALVR452A-350TN 74877075 Ventil R452A für Modell mit externem Aggregat (demontiert geliefert) Vanne R452A pour modèle avec groupe 
à distance (fournie démontée)(mod. 350TN)

101x38x77 - - - 101x38x77 0,3/0,3

VALVR452A-350BT 74877089 Ventil R452A für Modell mit externem Aggregat (demontiert geliefert) Vanne R452A pour modèle avec groupe 
à distance (fournie démontée)(mod. 350BT)

101x38x77 - - - 101x38x77 0,3/0,3

74703270x2 „C“-förmiges Führungspaar für Ablagegitter GN2/1 S/s paire de glissières en «C» pour grilles GN 2/1
74768026 Kunststoffbeschichtetes Ablagegitter GN 2/1  Grille plastifiée GN 2/1 

KIT LED 700 Aufpreis LED-Beleuchtung Supplément éclairage à LED
KIT RUOTE 700 Aufpreis für SET 4 RÄDER für Kühlschrank 700 l (h 160 mm - 2 mit Bremse) Supplément pour KIT 4 ROUES pour armoire 700 l (h 160 mm - 2 avec frein)
EVAP-A Aufpreis für Kondensatwanne für Kühlschränke mit externem Aggregat (Mod. R) Supplément pour bac d’évaporation de condensation pour armoires avec groupe à distance (mod. R)

* R = Externe Ausführung, Ventil nicht inkludiert * R = Version à distance, vanne non comprise
Fluorierte Treibhausgase sind in hermetisch geschlossenen Anlagen enthalten. Les gaz fluorés à effet de serre sont contenus dans des équipements hermétiques
Die technischen Daten und Spezifikationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden. Données techniques et caractéristiques sujettes à des modifications sans préavis

R290

VERS 220-60EVAP-A74703270X2 74768026 KIT LED KIT RUOTE 700
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